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Brie-Broe

Que I'société, d’ Lelous qui annonce su
ses affiches in concert pov Iannée 1986,
n’prinde ni ca d’mauvaiche part si‘elle ne
vwet. ni I'rédacteur du LOSSE & s'fiesse.

Djai volu fer plan pou c’concert-la avé
m’coummere in li d’sant qu'elle devoit
desloii ses djambes, mais elle m’a respondu
qu’il avolit co d’vant ¢a nonante ans, qui
n’fallotit nicompter sul’iceu qui n’astodt ni
co plin, qu& nos amours n'sarinnent ni si
longues,-qué- d;e viods trop volti les autes
servantes, qui n’falloit-qu’enne petite cha-
quine elle stmaine avant I'concert pou
mette tout cu d’zeur cu d’zous. Enfin in
mounchat d’affaires !

Elle a volu m'fer comprinte &tout, I'd’
gin, queé d& d’ci'dins nonante ans, il ara
put-ette fun d’nous deux qui sara mourt
{qué I'bon Dieu veuie que cé n’fuche ni
mi)etqu’adon l'aute, (qué I'bon Dieu veuie
qué ce fuche mi) n’sarofit nia s place au
concert.

Enfin si dj& n'viffe pus pou 19886, d]é sls

tout scusé, si,I’bon Dieu n'vat ni drouvi
Phuche du paradis pou m’'léii d’aller au
concert dé Lalots. -
Etpou iesse d& boun»ompte sidj® n’s'aisni
r'vinde elle carte qué I’société a ieu 'hon-
nétreté d&¢ m’invoil, si djé n‘ai potn d’ef-
fant,m’maman wait'ra-d’avwer ielle méme
in p'tit-effant d’ses p'tits effants, qui d’in pro
fitra.

Dém ‘costé, djé suhaite botine réussite a
Psociété pou s’concert de 1986, et dje li
promets pou m’asseurer si les répetitions
marchont bi enne petite visite ¢ d'ci dins
saquants années. Dj2 n’sarotis ni co dire el
djoti que dj& d’irai vir les coumarades dé
Lelous. mais ca sara toudis inviet ’année
1965 ou 66.

Si pou c’'n’année-la ila co in acteur qui
n’sait ni co fodrt bi s'réle, .djé¢ d’'mandr’ai
4 I'commission dé r’mette el concert pou
P'année 1996.

In rattindant, les coummeres d& Lelods

n’aront qu’a fer comme el tchat quistraune
éie pnude patiince. MIS-DITCHE.

X

V'l4 I'Saint-Nicolas outt les peres,Pdge-

lée est voie avé éi2 I'pieuffe est rvénue,

I m’chenne qué par rappourt au Saint-
Nicolas, djé pourrods bi dire em n’idée
etout, djé sus « E1 Losse » pou n’saquet
éie m’mesti, c’est d’raconter & mes ligeux
tout ¢’qui d’in vaut les peines & m’chen-
nance,

Si.dj’avotis dja tous les spétaules qu’on
a brasquattés dins Nivelles pou I’Saint-Ni-
colas, djé m'marierods tout d’suite, avé m’

‘coummere, mais malbeureus’'mint les twes

quarts dé ces brichaud’ries 1a profitont a
Brusselles et au tch’'min d’fier.

Les dgins de I'ville in général sont trop
pau interperdants et in méme temps trop
djaloux iun d’su 'aute. cu qui fait qu’les
ciens intre les deux qui ont dandgi dé n’
pétite saquet, montont rammint 'faubourg

‘dé¢ Namur et pefdont” 1’vap‘etrr pouﬂ*capx-

tale,

C’est d’ainsi pou tout,

N’avez ni vu douci la saquants djods.
quand il a dgélé si fourt tout d’in"coup!

Eh bi! tout elle djounesse dé Nivelles
qui transissoiit tant pac’qué I’'Dodaine n’'sé
dgeloat ni astotit oblidgée d& prinde el
train pou Forest éi¢ Brusselles.

Djé n’comprinds ni pou qué ¢ qué
Nivelles est st in r’tard pou toutes ces sa-
quets la.

C’est dammatche qué dj’n’ai niin bia
pré, vos virlz comme- djé d’in profitrotis
sitofit que ’dgelée arofit P'air d2 thni.

Mais non, c’est P'caractére nivellwes; is
ont pead’ni fer leus frais ou putodt i len
faurott dja du bénéfice devant d’coum-
minchi.

D’in aute costé djé vas co vos dire em
n’idée su I’'Dodaine :

I m'chenne qu’on rattind toudi trop
pou arréter Pcourant d& I’cascade éid léil

desquinde les iaux dé manitre qué I'dgelée

fasse pus subtil'mint s’n’effet.

‘Djé sais biqueé I'Ville est responsape des
accidints qui pourrinnent arriver a les pa-
tineux, et & m’'moude is ont bi raison de
r’waiti deux coups si U'glace a Pespaisseur
voulue, mais étout isn’dévont ni iesse pus
trancs a Forest et & Brusselles et i n'dwat
ni dgeler pus fourt par 1 qu'douci.

Put-ette bi étout qu’Pierre a roublii les
ordes qu’on put li Zavwer donné; pou ni

minti djé n’pus ri assefirer, mais rattindont
que I'dgelée erprmde et nos virons si C’est
Pierre qui n’fait ni s'service | KRrak.

TREIZE HEURES

Ziré r'vénotit d’s'avwer amusé, et i stodt passa-
blémint chigu’té pou ni dire pus.

I stofit djustémint intré deux égliches nilon ™
jeunne dé I'aute. Tout d’in coup dé v'Ia jeunne qui
sounne 12 heures par nute. L’aute sounne étout,
mais elle astott tout djusse in coup d’cloque in
r'tard su I’premiére.

Ziré compte éié ajoute el coup dé r'tard.

— Tenais disst-i in avancant ride, les heures
sont candgées hazard, il est dja treize heures.

Il arriffe 2 s’maiso et in viant dins qué position
qu'i rintroft, s'fenmme, comme toudi dins in
pareie cas, courgminche es tchap’let d’paters deé
pourchas. Seul’mint, contrair'mint & s’n’habitute,
Ziré n’respondout ni, ¢éié s’feumme r’marquant ¢i

* tout d’in coup, li dit tout in colére :

— Eh bi, ¢’est du bia dé¢ fer transi vo pouve
fenmme ainsi éié¢ vos n’dites co ri pou vos s’cuser? -

— Taigiz-vons m’chére, disst-i Ziré, audjourd’
hu vos avez bi raison d’crii d’sur mi. Djé n’sis
qué n’rosse, Avcz jamais intindu dire gqu'in brave
Lomme avoiit rinti1é A treize heures 3 5’maiso?

Elle feumme Zirée 1& r’waite. co se, elle n’est ni
co sefir qu’i n'astoiit ni sot ¢’nite-1a | !

——

Tutute... . Tutute

In coup Pagna qui avodt ieu des liards & pres-
ter & Gniafoucaca, n’arodt seu les rinte au temps
voulu. Comme i sintodt qu’i d’allotit iesse attaqui
au tribunal, i s’in va.trouver in avocat.

I raconte ess' n’affaire ¢ié I’avocat li dit :

— Li z’avez fait in papi?

— Non mossieu.

EL bi, vos n’avez qu’a li dire Tuiute!

Pagna tout binaiche, r’mercie I'avocat, et s’ap-
prestoiit & parti, quand l’aute I'arréte et li dit :

— Eh 13, m’colau, éié Iprix d& m'consultation?

— Djé n'vos ai ni fait in papi, n'do, bi d’abourd
tutute disst-i Pagna, arvwér é1& pourtez-vous bi!

-

A U COMPTWERE

Cadw — Donniz-m’ enne goutte, Loisse!

Loisse. — Teuez, Cadie, buvez ¢d, vos m'd'in
direz des nouvejlesf. =

Cadie. — A la votte, Loisse! Boada...
qug vos m’avez la d'né. hon feumme?

Loisse. — Bi, c’est du génefe pur grain, Cadiel

Cadie. — Ga ? c’est dé 'vraie droque i screppe
3 'm’goil co pire qué du vitriol'!

Loisse. —Jévos répete, cadie, que....

Cadie. — I faut des stoumaques d’hopitil pou
suppodrter d'z'affaires pareies!

Loisse. — Mais, toutes mes pratiques ...

Cadiz —_ C’esst in vrai pwésonl

Qu’est-ce

Cndze — Ah waie,- ¢’est trop folirt. J& n’pux
jamais d’merrer avé s'n’arriére gott I3 dins m’
bouche ! M'verre est vude : rimplichiz-1’-1é.

Loisse. — A vos ordes, Cadie. ErcuE.



IN PAQUI

Félicien Dumaur’lavé s'in va & 'exunen du
cathéchisse pou fer ses P’aques,

L'curé li dit :

— Récitez-moi vos priéres.

El gamin coumminche aussi rate : ,

— Notre pére qui étes....

El curé. — Faites donc ie signe de Ja Croix
pour commencer.

L’gamin.— Au nom du pére et du Saint-Esprit,
ainsi soit-il.

L’curé, — Comment! vous ne savez pas scule-
ment faire le signe de la Croix ¥ Retournez chez-
vous!

L’gamin s'in r'va 4 s'maiso in breiant comme
in via.

L’pére in I'viant arriver, li crie :

— Eh adon, qu’'est ce ué vos avez pou braire
ainsi ?

— Eb bi pa, disst-i I’gamin, c¢’est 'curé qui m'a
rinvoiipac’qué djé n’savoiis ni fer I'signe dé I'cwéx

— Commint, vos stez co si biesse qué ¢a ? Fai-
tes-1¢ em’paun qué dj waite ?

— Au nom du pére et du Saiut-Esprit. ainsi
soit-il.

— Eh bi, qu'est-¢’ qu’i viit d'aute, el curé ?
Aprés dainner nos dirons 'trouver inchenne em fi
disst-i 1'pere éié nos li pourt’rons n’belle pouie.

L’moumint arrivé, v’la 'gargon éi¢ I'pere qui
sprésintont 2 'maison du cure.

Elle vieie mesquinne vit drouvi I'buche éié les
fait rinter.

— Vous, vos d’'merrez dougi dins l'collidor,
savez, disst-i ’pérc au gamin, vos verrez quand on
vos appell’la

L'curé arriffe dins I'place éius qué Ppere l‘eh-
cien rattindoat.

Bondjotr mossieu ’curé, disst-i I'pére, djé sis
v'nu vir pou qu'est'c’qué vos avez riuvoli ni'gar-
con?

— Pourquoi ? Mais, monsieur, votre fils ne sait
pas seulement faire le signe de la Croix !

— Mais djé n’comprinds ni ¢a, mi, mossieu 1’ -

curé, dje li z'ai co falt fer avant d’véni éié il I'a Li
fait.

— Alors, c'est que vous lo-faites mal aussi.
Voudriez-vous me le faire ?

— Au nom du pére et du Saint-Esprit. ainsi
soit-il.
_— Ahbah ! et le fils, ol esi-il ?

— Lfils mossieu I’curé¢, il est dins l'collidor
qu’i rattind, il a n'pouie pour vous.

La-d’sus. i drouffe I'buche éié i dit & s’gamin :

— Allez, rintrez, ’curé d’mande aprss vous.

Allez vos d'viser avé ¢a vons ! !

TcrOTTCHOU.

ENNE SURPRISE

Mon Dieu, tout I’'monde fréquente éi¢ ¢c'n’est nf
in crime dé s'mette dins 'misére, ¢'est tout sim-
plémint n’biestric qu’on fait pour ainsi dire tes-
tous.

Bref, passons la-d’sus éi¢ 1'vénons i no cou-
marade Pagna qui fréquente avé I'fie chousse.

I faut vos dire qué 1'djodnne fie astolt percée
sotte du pain d'épices au mélon, et comme no ami
Pagna d’allo0t bi rade ell’ démander in marjitche
éié co pou frotter n’miette elle manche au pére, i
.sondge d¢ d'ach’ter in bia,

Veélla voie ave s’coumarade Potée, ennc soulée
d¢ premiére classe, pon d’aller acl:'ter s’n'affaire

In route 1s buvont saquants p’tits verres éi¢ v’1a
qu'Potée acliéte in vase dé nuit, autréming dit in
pot d’tchampe.

— G fait qu'ainsi nos arous cha.que no paguet
disst-i Pagna.

Mais comme ¢'est 'habitute, nos deux couma-
rades buvont co quéqu’pétits verres aprés leu n’
achat, is blaguont n’miette pus qué d'dwét éié les
heures avancinnent Tout d'in coup, Pagna, s'rap-
pelant g'on Pratthudodr & Pmaiso dz &coummére,

emjoigne i paquet au pus rade éi¢ spite évoie
comme ingamin & pons qui a ldmupctte a ses
trousses.

On stofit djustemint 3 tipe quand il arriffe

I s'met & s'place d'ourdinaire, ct comme on li
d’mandoiit ¢u qu'i mettoat ki au mitant 4 I'tipe,
i respond. )

— T U'heure; c'esst'enuc surprise pour Marie-
Djoseuph. e

Quand 1& rpas a ieu sté fini, i s'léve in d'sant :

< Mossicu ¢t madame Huiledépid, dj’ai I'houn-
neur d¢ vos d'mander vo fie in mariatche. Djé
vos promets dé 1’vinde heureuse et comme preuve
dé m'bounne volonté éi2 counnichant ses goits
pou I'pain d’épices au melon, djé li d'ai achté in
bia : Coupez I'ficelle, vos d'arez les preuves.

D'in coup d'coutin. I'pére Marie - Djoseuph
coupe elle ficelle, desfait Ipaquet éie rtive in bia
pot d’tchampe.

Pagna n'a ieu qué I'temps d pété invoie, il arout
sté tué et 1a-d’sus I'djounne tic tché faipe,ct com-
me e le dewerrodt longtimps sins connaissance,
on a sté oblidgi ¢'li fer respirer les deux solés du
facteur qui sue fourt pa les pids.

- ) ToUQUiBOUN,

NT

A lami Fr.

IN POURMEN A

In djodt — c’esst n'est ui eun’ histwere
Qué dj’minva ci vo raconter,

Au contrair’, ¢’est n’bien trisse affaire
Qu’esst arrivée I'hivier passée.

In djoit qu’i d'gélodt a pierr’finte

(Il avoit des glaces su I’mierson )
D'suvols, sins trop d'attintion printe,
Dins n'rue qui pourte in drol’ dé nom,
Deux fill’ in deuil. Sid'sds bodn juche
L'pus graud” des deux c’astodt I''naman
Qui wénont s'pétit djusqu’a I’huche

D Pescol’ gardienne in tout bréiant.

Ell'ertir’® du cabas d'blanc fier
Enn’pouv’pétit” tartin’ sans burre,
Pou raviser in coup ’cabicr

Qu’on barbouie les d’vwérs d’écriture.
Aprés ¢, comme i’ fait si fwad

Queé I'iau indgel’ dédins U'rigole

Et qu P'éffant a ses dwegts trop rweds
Pou s'ferpress’ a rintrer i scole,
R'saquant n'mictte ell’ vix chal’'nweére
Queé I'pétit’ savont majotté

L’pus grande adon tire in mouchwére
Eie li erie : soufflez vonez ! Cu. MELI

ENNE GADJURE

I faut d’abonrd vos fer s’pourtrait : c’esst’in
peinte qui n’travaie ni, in fainéant et in ivrogne.

Vos comperdez bi qué dins I'poche d’in apos.
trophe ainsi, i fait souvint nite.

L’aute djod, i s'ln va A Brusselles eti rinte dins
in bia restaurant. I s’fait siervi in bodn dainner
ot quand i s’da icu donné djusqu’s ses deux oreies
i vwet qu'i stodt sans in crou dgigot.

Commint fer pou n’ni iesse arrété?

Tout d’in coup, enue idée li passe dins 1'tiesse,
il appelle el patron, é12 li dit :

— I mn’chenne qué vos avex I3 in tehat qui a des
dréles dé goiits.

— Commint ¢a ? disst-i I'bosse.

—Eh bi. vi quin I'viant, dj¢ sais dire qu'il
aime co méicux d¢ I'moustarte qu'enne carboun-
néte.

— Allous, allons, vos vos foutez d’mi ?

~ Ni du tout ¢, disst-i Pierre Panne (c'est
d’ainsi qu’on I'l’apelle) dj¢ gadge em dainner qu’
vo tchat rletch’ra pus rate elle moustarte qué d’
maindgi vo carbounnite.

Eh bi, ¢a va, disst-i I'patron, djé gasche, et la-
d’stss il invoie quer n’belle carbounnade et i I'met
in face du tehat.

Mais au moumint qus c'tchat s’apprestoat a
attaqui I'viande, Pierre Panre stitche es dwegt
dins I’moustarte éié I’estierte padzous ’queue du
minet.

|

i

|
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Tout 'moade counnait ’effet dé I’moustarte,
6i& no tehat, s'couchant su I'costé, léve enne patle
in air et coummmched rlétchi comme iun quj
travaie i pieches. )

Dierre Panne avoiit gangni et il est sourti fl‘ﬂ.uc
co.nme un tigneu.

Mais I’'marchand d’soupe qui stodt in vrai ab.
char, arotit bi voln rattraper I’dainner qu’il av oﬁt
pu,rdu

Is'in va delé iun d’ses vigins qui- avoit in bia
tehi et li propose elle méme gadgure.

Eh bi disst-i I’maise du tchi, dj& vouros bi vir
¢a.

— Djé gatche dix francs.

— Qi m’va.

L’carbounnéte esst appourtée éié peu d’pierte,
I'restaurateur, bourre quasimiat tout I’'moustardi
au cu du tchi,

Mais ¢'t’ici, qui stodit in ¥ix courard, s’achit,
et pou calmer I'souffrance, s’traine su s’eu djus-
qu'a carbonnnite qu’i straune in n’seflle bou-
chée.

Pou I’deuxiéme coup, I'bosse du restauranmt
avolt pierdu et si m’'n’histwére n'vos plait of, ¢i
n'fait 1i, elle prouve qu’enne farce n’est verita-
blemint hounae qué quand elle réusi. Tinrix

"IN COMPLAISANT

El gamin Bossastiesse est co pus canaie qué s’
pére. Elle sémaine passée i aguignoit co fun d’ses
coups in face d’ieunne des pus bellés maisos de&
I'ville, quand tout d’in coup i vwét au bout d’clle
rue M. Mamouc qui v'noit dé s'costé.

— VIa m’n’affaire, disst-i I’gamin in I'viant
arriver.

La-d’sus, i cache 2 attraper I'sounnette dé 1’
maiso, mais i stodit trop p’tit. {Quand Mamouc
aieu sté in face de i, i crie apreés:

— Eh mossien, enn’ vouriz ui sodnner a m'
place, djé sas trop p'tit! El mossieu solinne et tout
aussi rade el gamin li dit :

— A c'theure, il est temps d'foutc el camp,
pacque les dgins vont v'ni vir!

Et la-d'sus i met ses djambes & s’cou in léiant
mon home in plan, K. RaBIBL

Enne dréle d'affaire

Derniér'mint Barbapiis tché malate et on1’méne
2 I'hospice.Arrivé doula on lé 1'lave comme i faut
et on fait v'oi in barbi pou I'raser.

Barbapis n’avoit jamais fer s’barbe de sa vie
2tout quand ila sintu ’raswé su s'visatche, il a
fait in saut, mais in saut qué sabs l’fer insprés
I'barbi li fout I'nez djo et leie tchér el raswé qui
va couper I'gros artia du malheureux sans nez.

On court guer 'méd'cin qui arriffe & I'pleine
dodoppe, mais foiice qui stodt pressé pou r'mette
les aftaires & place tant qu’ga astott.co tchaud, i
1"colle el' nez Barbaphs & s'pid gauche et li met
I'gros artia d’sus s'visatche. )

Barbapiis a co sté tout I'méme rade erfait, seu-
I'mint i est n’miette geaiuné pac’qui dwet tirer
8'solé chaque coup qui li faut mouchi s'nez. I
n'faut ni d’mander comme c’esst cmbétant quand
il a in catharre. ZIrE FrisTOUIE

Saquants ablaics

Iu paisan rinte 'aute djod dins in grand hotel
4 Brusselles et coummande in bifteck.

— Avec plaisir, respond I'gargon.

~ Non non, ni avec plaisir, respond mon hom-
me, avé des canadas ! 0



Deux gamins avant d’intrer au catéchisse avin-
nent fait in p'tit bonhomme de neitcae et 1i 2’avin-
nent mis n’pupe dins s’bouche.

— Qui ¢’qu’a fait ¢a diss’ti Pcure in arrivant?

Ni mi, ni mi respondont-is tous les deunx.

— 8i vos n'volez ni I'dire, djé vos punirai tous
les deux.

— Bi, mossieu I'curé, disst-i 'petit Paul, c’est
mi qu'a fait ’homme, mais c’est Pierre qu’a fait
I'pupe.

X

In homme d’alloit i I'fwére dé¢ Binche avé in
tch’fau tel'mint maique qu’on povott compter ses
cotes. Arrivé 3 Manatche tous les d’gins, pou s’
mogni d’li, 1i d’'mandinnent combi c’qui virdodt
ses céques.

— Adressy-vous an bureau, len respond i, in
’le¢vant 'queune dé s'tchévan.

X

In paisan d’Bournivau s’in va trouver in vité-
rinaire pou s’vatche malade éi¢ li dit :

— Au premier abord} je croyais qu'elle avait
une bronchite, mais au deuxiéme rabord, jai vu
que je m’étais trompé,.

X
A l'escole. — Mamzelle Louise le vis vos amain-
ner m’fie.
L’institutrice. — Ah ! trés bien! sait-clle dé&ja
épeler ? '

— Ah pou ¢a waie, clle fait co des pus fiuds
pélattes qué mi.

e
— Djean vos buvez trop d’généfe, vos n’vivrez
nf vix!
— Pourtant, vld qu'd’jai dja swéxante ans et
d’nai jamais sté malade,
— C'est possipe, mais si vos n’buviz ni,
d’ariz put-ette septante. .. . . ...

vos

>
A T'sortie d’in thédte.
~ Qué pidche que vos aimez I'mieux, hon vous.
Tatiche ?

Tatiche. — Oh! mi, Gxattesfesse, c’esst’ enn’
piéche dé vingt francs.

X

A lervue :

— Allons Petsec, qué motif avez pou iesse
rajourné ?

— Eh bi, mes ys m' geamnont pour vir.

: . X

Derniér'midit au ¢anal d& Bournivaux, on r’pe-
che in homme nofi.

Tur ¢i¢ Zante; qui avinnent co bu & peu-prés
leu compte dé potées r'waitont bi longtimps' 1é
r'péchi et adon Tur in sé r’bournant su s’couma-
rade dit :

— Viiz bi vix stoumaque, comme on esst-irrin-
dgi quand on bwgt dé I'iau.

X

Dius in cabaret, in djodne su I'point dé s'marier
racontodt qué s'’conmmére counnichodt 4 langues.

— Commint guatte langues, disst-i I'gros Djo-
seuph, el bi, djé n’vourotis ni iesse & vo place.
Em’ feumme en'n’d¢ sait qu'ieunne éié quand elle
s’y met, i n'a pus moif dé d’'merrer dins I’maiso.

X

Eh bi vos avez des fameusés oreics disst-i in
p'tit fouteu d’imbarras a in bossu on dirodt deux
bassins d’barbis.
— Dje vix bi conv’nu, disst-i I'bossu, qué mes
oreics sont grandes poy in homme, mais les vites,
¢lles sontbranmint trop p’tites pou in baudet.

X

Au catechisse :

L’curé. — Combf at-i d'sacrément ?

In gamin. — Chix, mossieu l’curé.

L’curé. — Dj'vos ai co dit ahier qui d’avoit 7!

El gamin. — Ah waie, mossieu I’curé, mais th’
papa dit toudi gué 1'pénitence elé I’maridtehe ¢1
n'fait qu'iun!

X

— Em’galant, disott n’djodne fie, m'dit toudis
mon ange, b I'fi ¢ coumminche & m'embéter, dje
vourotis b qui n’meé 1’dirodt pus. Commint fer?

— Mariez-vous, disst’elle ieunne!

Et comme d’effet quinche djots aprés s’mariat-
che s'n’homme enn l'appéloQit pus qu’s vie gattc »
vevess i pau prés comme « mon ange » qué?

**l

An Tribunal

L’Juche. — Voyous, vous ates condamné i cing
francs d'amende, j’espére que vous ne vous lais-
serez pas trainer en prison powr unc aussi minime
somme ?

L’Prév'nu. — Volez m'les prester, mossieu I’
Juche ?

L'Juche. — Mais je ne vous connais pas, mon
ami

L’prévinu. — A belle les ciens qui m’counni-

chont qui n’'mé les prestront ni!!

MOTS IN CARRE

L’long des routes éie des cours d'iau,

Dins les parcs, les prés éié les bos,

M’promi créche. M’deusieme

L'Belgique d'a in boun; au d’jeu d’cértes

Isont asseuré quatte

In nom d’gargon pou m’twésiéme.

Nos arrivons & m'derni, c'est I'belle saison

Les mouchons dins les bos chufflont leu tchanson

ADVIGNATS -

1. Quest-c’qui est au d seur du bon Dieu ?

2. Il a dousse pierrots su in w’haie; in chasseur
d’in tue ciq d'in coup d*fusik, combi c¢'qui dé d’
meure.

ile réponse & 1'charade du coup passé est :
TCHA—PIA

L’réponse aux adv1gnats
1. ED lette A
2. Eanc commodité

On tir'ra au sourt cnne Belle Prime intré tous
les ciens qui nos aront invoii ieunnc des twés re-
ponses avant'Jeudi au dainner, au pus tard.

. C’est I'n® 37 qui gangue el' prime. I pi v'm
I’quer quand i vat au bureau du journal.

Ont adviné djusse.:

1. Rosalie n’ put pus s’ pierde auvx 4 jalouses, |’ gamin
sérolt indgeélé pou cachi aprés lefe 4 toules les huches
2. Le grand Zozo dé Ronquiérss, vous aurez la prime
car il aura bientdt 10 fois que vous étes sur le Losse.
3, Emile de Fauquez, samedi vous ferez encore aller
Marie 4 Nivelles pour retrouver Eugénie 4 la Fonlaine
4. Le grand Frangois, il faudra metire vos lorgnons,
vous verrez plus clair pour marcher. on dirait que voue
marchez dans les ceufs. 5. Et adon, votre
cousin est-il content dés cadeaux que vous lui envoyez
bonne réussite dans vos amours. 6. Clara, gras’ nez
vo feu. el boulindgi a fwed ses pids. quand il ara
tchaud s’ n'artia i {’ ra du pain. 7. Allons, Maria, en
vos desbauchiz ni pacqué Bert vos a fait faute, saroit
bi I'diale qui saroutsi arsouie,in tous cas tiche est
co la. 8. Et adon, Emilie, despus qu’ vo café est trans-
formé. avé bramwnint pus d’ clients 7 9. Adon. Louisa,
il est temps d’mette enne perruque. bi rade on vira vo
calau. c'est vraimint damatche 2 vos atche. 10. Adon,
feumme du ch........... , vos ariz bi fait dé t'ni vo baudet

pacqué vos faites pus bel effets dins n’ tchérette qué -

dins n'caléche. 11. Enne mastoque pou qué I’ ichauset-
te n’ diche pus qué djé ... ..dins dé I’ moustarde. 12
Louise des 4 jalouses a si drole d'air quand elle ravis-
se es pariénaire qu'on dirout quelle va i'avaler. 13”
Pou qué c'qu’on bout I' vin dins I' coqu’ mare au mar,

" chand d’patattes ? est-c'pou I'fie avwér in galant ? dje

cweés qu’of pacqu’on I’a intindu rire comme enne cane

14. Pour l'infidélité d'Achilic du houlevard des A.....
#. Eh ! Lucic des 4 jalousses d’allez co poli
a4 D... pon daller in bicyclette din I’ bos d’arpes. les
uargans nrant prs vo ravises, 18, Astez co si dfja-
louse que vo gargon va an 25, 17, Une familledn War-
chais se¢ recommande pour le- diness de uoces, etc.. 18,
Marie. si vos d' merriz a vo maiso, vos [ riz branmint
meleux que d'aller an magasin. vos impétch’riz d'ainsi
lulia dé «rallerin rend z-vons. T n'avout vf d’ pus bia
quédé V' vir desquinte & I' course ¢l favbourg dé Na-
murd 3 1/2 heures. 19. Il a des mam’ zelles qui leu
faut des avocats, pouriant les ciennes qué d'jai vuavo
1/t de 8 heurcs, lundi n’astinnent ni avéin grand. 20.

Temploux. li bon Zante, remercie li grenadier qui li-

ravole el’ Losse 'outes les samwénes, il est fourt plai-
ceant. 21, Et adon., est-c’ dc<pns qu’ vos avez fait
I'cvunichance d’in aclot qué vos n' savez pus dire hon-.
d'jou & vos counichance a Baulé ? 23, Allons. Léon

c'est tél’'mint qué vos stez d’ jaloux qué vos avez sié
braire dins in cabaret du faubourg de Namur. a cause
dé Jeanue. 23, Et ador.. Alfred. ¢ n'est ni permis dé
d’'meurrer deux d'jous iu ribotte et ¢a pou Juli:. 2i.

Pouve d' Joseph, vos poviz bi tant passer du costé dé
Priviére Yaya pou vir Maria. elle n'a ni dandyi d'vous
23. Attention Léonie d’Arquennes, lorsque vous recon

duirez encore voire amourcux René sur laporte, par-
ce quele «zay» vous & vus. 26. Maria, I’ pétite pourteu-
se dé lait n'demande pus deux gros fous...(incompris)
27. Jules du bou!’ vard dé P'hopital, quand ves direz co
issse parrain, rwéliz d'iesse pus modéré et dé n’pus
d’aller pourméner avé I'flamintche. 28. Pou qu'elle me-
re dé I'blanche en sé mette pus a 'lerniesse pou vir ¢u
qui s’passe dins I'tchén.in pou gater 1'ménatche deg
autres. 29. D’ Joseuph dé 1" renche, ivos faut d'aller
1" guéri vo pinchon & Arquennes qué vos avez pourté
pou St-Nicolas, rperdez vo gajole avu.i n't’ chant’ ra
pus. 30. Et adon, Jiles, vos pinsiz qu’ c'aslout enne
aute foumme qué ¢a hein, mardi av -matin.
qu’ Alfred, le camarade d'Edouard. n’aille plus cher-

cher querelle av faubourg de Soignies pour Julie qui
se moque de lui. c’est ]csepb qui laura. 32. Adon, E-
douard. n'avez ni assez ave I’ fie d& I"'wésienne huche
queé vos stez co d’jaloux su I'cienne dé I' promiére, ap-
perdez qu’ Juliz n’a ni dandyi d'vous. 33. Ah ¢a G......
«e o vOs avez profilé du St-Elweés pou fer vo rinirée &
Titine, Vos aviz chnfflé et [ait des pas assez. 34, Bout-
chi dé I' basse, quand vos direz co tuer a Bournivaux
tachiz dé n'pus tchér din n’ saquet qui n’ sint ni fourt
boun, 35. Fou qu'il evche n' sainte Rosina su 1" calen-
drier, d’ainsi I’ nonterlot pourra utiliser ses cartes des
des visites. C’est I' veen d’ Léon. 38. Et Flore dé St.P..
i n. faut ni fail tant a'vos imbarras, vos n'astez ni
pus qu’ennc aute, 37. Pou qu’ Raoul vofe pai s’pot
Wfaroal C..., o1 né 'enmerd’ ras pus d’ainsi tous
les d’jous. 38. Joseph de Baulers, quand vous rcsterez
encore jusqu’a neuf heures 4 la maison L . ., en retour-
nant de volre besogne, il vous arrachera |’ barbe.

ETAT-CIVIL

NAISSANCES : Hélene-Marie-Victorine-Ghne
Humé. — René-Adophe-Gh. Hiernaux. — Louis-
Joseph-Gh. Ganty. — Léa-Clémentine-Gh. Van-
derlinden. — Marie-Alphonsine-Frangoise-Ghne
Peroo. — Léon -Gustave-Gh. Theys. — Louisa-
Anna-Léoutine-Gh. Herman, — Pierre-Paul-Jh-
Marcel-Gh.Moreau.— Maurice-Jean-Maximilien-
Sylvain-Gh. Morean — Marthe-Elisa-Léopoldine-
Gh. Draye. — Héléne-Elise-Charlotte-Gh.Gobert

MARIAGES : Victor-Antoine Jacobs, forgeron
et Matilde-Elisa-Thérése-Désirée-Gh. Wyam.
tailleuse. — J.-Jh Delallieux, journalier et Anne-
Marfe-Josepli-Gh. Chapelain, servante.

DECES : Marie-Josephine P’odevin, 83 ans,
sans profession, veuve de Louss Petit, décédée
faub. de Namur. — Julie-Gh. Perniaux, sans
profession, épouse de Narcisse-GL. Wilmet, déco-
dée Grand’Place.

CORRESPONDANCE

R. P. Nivelles. —- Notre Journal n'est pas fait

pour critiquer ce que font les sociétés, celle que
vous visez fait & sa mode et ce n’est pas i vous ni
anous A’y aller mette notre nez, .

El. €ric. — Nos n'povons insérer les ablaics que
v0s 10s avez invois, ¢d sint trop fourt les rodses
@'Egype. El' premiére est bounne, mais elle a (]_].-1
paru. Tachiz d’ fer aute chouse. -

- Lillofs. — Votre réclame ctait trop longne
pour étre insérée. D’ailleurs & 'avenir, e'e t & I
rédaction qu'il faut vous adresser par éerit. -

.

3. Pour -



L. BAIRTES

dit « DU BERDGI ,
Informe sa nombreuse clientcle
- qu'il continue comme par le
passé son
COMMERCE DE LEVURE
. 6, Rue nu BEGUINAGE, 6
NIVELLES

AVIS AUX BATISSEURS
PIERRES BLEUES YES MEILLEURES PROYENANCES

Spécialité de Monuments Funéraires

SCULPTURE — GRAVURE
CHEMINEES EN MARBRE

Pierres de Batiments & Travaux d'Art

Prix defiant toute Concurrence

‘HENRI VOITURON

FELUY-ARQUENNES(Station)

CASE A LOUER

A VENDRE

belle cloche d’atelier

S'adresser buread du journal
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Sociéte Fermitre des Eaux Minérales
DE

1.-VA

N

L’eau de Bel-Val est la plus-agréable des eaux de table.
Elle est absolument pure de germes de bactéries et de substances,

I Recommandée par les plus hautes autorités.

| Apéritive, Hygiénique, Digestive.
Minérale, Naturelle Gazeuse

I Se vend en bouteille de

|

|

la bouteille

030 » » n
0.23 n n n

. R .
Dépét. NarcissE WILMET, droguiste, ruc de Soignies, 1a Nivelles.

— =’

EP, VASSE

BOU._ANGER
4, Rue de Bruxelles, 4
NIVELLES

Spécialité de beurre frais
de la Campine.

PAIN, FARINE, SON ET MAIS
DE TOUTE 1™ QUALITE

Les parapluies lesglus solides
les mieux faits, les plus nou-
veaux, et ls moins chers se
trouvent a la .

MAISON J. ANDRIEUX -
25, Rue DES Brasseuss, 25
WIVELLES
Héparation of recoubrage m §
minutes.

Salon de Coiffure

 Canilie 'HMENAERE

RUE DE NAMUR
NIVELLES
08086~

Specialite de Savous de toilette

Barbe
¢t coupe de Cheveux

Madame VANDERMEULEN

Rue Neuve, 10,
A NWIVELLES
se charge de faire disparaitre com-
pletement les Cors-aux-pleds et

Durillons sans aucunc douleur.

se vend 4 domleile — Prix modéres

| PATERNOTTE, coiffeur

]* GRAND'PLACE, NIVELLES
E);position et Concours
Decoratons, Diplémes d'hon-
' neur et Medailles d’or.

Locatiun de perrugues pour bals et soirées.
Lecation vt vente de perrugues, barbes, favorls
grognsrds. moustaches,
pous représentations dramatiques.

Prix irés modérés — Travail sosgné

L: Maison se charge de grimer.

- Conge de cheveds, barbe ef coillorss.
POSTICHES EN TOUS GENRES-

AU BON MARCHE

L SCHIFFELERS - PLISNIER

, Aucienne Maison PLISKIER- PORCELET

Grand'Place, 17, NIVELLES

Conféctions pour Hommes & Enfants
Nouveautes pour ROBES, mérinos, toiles, etc.

¥
Detrl complet en 1o heures
MAI1SON DE CONFIANCE .- PRIX FIXE

Voulez-vous boire un bon
verre de Biére, )

allez au

CAFE DB LA CONCORDE

PRES DU PALAIS de JUSTICE

Fambic, Pock, Vins € Figuews

A PARTIR DU 1* NOVEMBRE

lon commencera 4 faive des

Doubles
Dimanche, Lundi et Vendredi
AT CAFE
OBS CANONNIERS

Guérison des Maladies

de la Gorge, des Bronehes et des Poumons

par les capsules balsamiques TORDEUR
R B o

Au lieu d’emplo&er une quantité de pastilles plus ou moins inoffen-

Nivelles, A. TOUSSAINT
GRAND' PLACE
Braine-'Alleud -- ED. VANDERCAM
Tubize, Louis Clouct
(Em Fontaine

( Martin
Soignies, ¥. Patcrotie
Perwez. Nihoul
Basoup-Chapelle - A. LINARD

Ecaussines

sives, mais de peun de vertus médieinales, prenez les capsules
Balsnmiques TORDEUR, composées de médicaments sérieux,
parfaitement dosés et d’une efficacité incontestable.

Ces capsules constituent le reméde le plus énergique connu., —
Seul, il est rationnel et basé sur les derniéres données de la science.
Les substances qui le composent sout hautement recommandées par
les célébrités médicales.

Les capsules Balsamiques Tordcur modifient la composition des
crachats, arrétent I'expectoration et contrairement aux auatres pré-
parations stimulent 'appétit. Elles agissent également sur les bron-
ches comme autiseptique et empéchent, par suite, 'accroissement
de la maladig. Les toux les plus rebelies sont calmées en trés peu de
temps. ;

Les guérisous obtenues sont prouvées par des attestations nom-

| breuses, principalement dans les Bronchites, rhumes, toux ne-

46"6//},€ |

' Dépots

Del;c're
 Woniaqne ds a Coon
Frédrix

Boulevard du Nord

Ll-; REULX, PLUSQUIN P
Al - Etienne, « Pharmatie Esoutflaifes
Debrissy
Girand"Place

Frédreix

BruxpLLES

Monxs

ue de 1a petile Guirla-de

gligées toux séches, loux suffocantes, toux merv 5
asthine, cnroucmcnt, influenza, affectious pulmonaires.

Une seule boite suffit toujours pour les affections ordinaires. Les
personnes gravemecat atteintes devront suivre le traitement plus
longtemps.

Exiger sur chaque boite la bande de garantie portant la signature
de A. 'TORDEUR, Pharmacien, 2 Braine-le-Comte.

Tout médicament analogue doit étre refusé et réputé contrefait.

PRIX : Fr, 1.50 Ia boite.
DANS TOUTES LES PHARMACIES
Envol franco par la Poste, contrc 1.50 ou bon postal

w«\\s\&

Jmp, F. JAQUET,.rue des Ca,noﬁniers, Nivelles. — Lettres mortuaires depuis 4 frs le cent, Cartes de visite



